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Mot de la
mairesse

1.	 En tant que gouvernements de proximité, les villes jouent un rôle de plus en plus grand dans le quotidien des gens, et 

les choix d’un conseil municipal en aménagement du territoire sont parmi ceux qui touchent le plus directement les 

�Ö�â�à�à�è�á�Ô�è�ç�;�æ�¡�� �Á�â�æ�� �â�è�ç�Ü�ß�æ�� �Ø�ç�� �å�:�Ú�ß�Ø�à�Ø�á�ç�æ�� �×�à�è�å�Õ�Ô�á�Ü�æ�à�Ø�� �×�;���á�Ü�æ�æ�Ø�á�ç�� �ß�Ô�� �Ù�â�å�à�Ø�� �Ø�ç�� �ß�à�Ô�ß�ß�è�å�Ø�� �×�Ø�� �á�â�æ�� �à�Ô�Ü�æ�â�á�æ�Ÿ�� �ß�Ô�� �ã�å�â�ë�Ü�à�Ü�ç�;�� �×�Ø��

nos commerces, la grosseur de nos parcs, le chemin à prendre pour aller au travail ou à l’école et tellement d’autres 

facteurs déterminants pour notre qualité de vie.

2.	 Quand on a la chance de compter sur des secteurs aussi beaux et aussi uniques que le Vieux-Aylmer, il faut une 

�ã�ß�Ô�á�Ü���Ö�Ô�ç�Ü�â�á�� �Ô�×�Ô�ã�ç�;�Ø�� �ä�è�Ü�� �å�Ø���:�ç�Ø�� �Ö�Ø�ç�ç�Ø�� �Õ�Ø�Ô�è�ç�;�� �Ø�ç�Ÿ�� �æ�è�å�ç�â�è�ç�� �Ö�Ø�� �ã�â�ç�Ø�á�ç�Ü�Ø�ß�¡�� �¶�à�Ø�æ�ç�� �ã�å�;�Ö�Ü�æ�;�à�Ø�á�ç�� �ã�â�è�å�ä�è�â�Ü�� �ß�Ø�� �Æ�Ö�Û�;�à�Ô��

�×�à�Ô�à�;�á�Ô�Ú�Ø�à�Ø�á�ç�� �×�Ø�� �ß�Ô�� �É�Ü�ß�ß�Ø�� �×�Ø�� �º�Ô�ç�Ü�á�Ø�Ô�è�� �Ô�� �Ü�×�Ø�á�ç�Ü���;�� �×�:�æ�� �¥�£�¤�¨�� �ß�Ø�� �É�Ü�Ø�è�ë� �´�ì�ß�à�Ø�å�� �Ö�â�à�à�Ø�� �è�á�� �æ�Ø�Ö�ç�Ø�è�å�� �ä�è�Ü�� �á�;�Ö�Ø�æ�æ�Ü�ç�Ô�Ü�ç�� �è�á�Ø��

attention spéciale. Le meilleur outil en aménagement du territoire pour développer des règlements adaptés à un secteur 

unique est un plan particulier d’urbanisme (PPU). Après des années de travail avec l’ensemble de la communauté, la 

�É�Ü�ß�ß�Ø���Ô���ã�è���Ô�×�â�ã�ç�Ø�å���Ö�Ø���Ã�Ã�È���ã�â�è�å���ä�è�Ø���ß�Ø���É�Ü�Ø�è�ë� �´�ì�ß�à�Ø�å���×�Ø���¥�£�§�¤���æ�â�Ü�ç���2���ß�Ô���Û�Ô�è�ç�Ø�è�å���×�Ø���á�â�æ���Ô�ç�ç�Ø�á�ç�Ø�æ���Ö�â�ß�ß�Ø�Ö�ç�Ü�é�Ø�æ���­���é�Ø�å�ç�Ÿ���×�ì�á�Ô�à�Ü�ä�è�Ø�Ÿ�� 

accueillant, avec ce cachet patrimonial qu’on ne retrouve nulle part ailleurs. Un énorme merci à tout le monde qui a 

investi du temps, de l’expertise et de l’espoir dans cette démarche. 

3.	 Concrétiser un PPU n’est jamais simple, particulièrement dans une grande ville en pleine effervescence comme 

�º�Ô�ç�Ü�á�Ø�Ô�è�¡�� �¶�à�Ø�æ�ç�� �è�á�� �Ô�à�Õ�Ü�ç�Ü�Ø�è�ë�� �ã�å�â�Ý�Ø�ç�� �Ö�â�ß�ß�Ø�Ö�ç�Ü�Ù�� �ä�è�Ø�� �á�â�è�æ�� �Ø�á�ç�å�Ø�ã�å�Ø�á�â�á�æ�� �Ø�ç�� �Ü�ß�� �Ö�â�à�ã�å�Ø�á�×�� �ã�ß�è�æ�Ü�Ø�è�å�æ�� �×�;���æ�¡�� �Á�â�è�æ�� �×�Ø�é�â�á�æ��

nous projeter dans l’avenir sans oublier le passé, tout en faisant l’arbitrage de nombreux besoins urgents (et parfois 

divergents). Individuellement, nous devrons faire des compromis sur les moyens à prendre pour réaliser ce PPU, mais 

restons fermes collectivement sur notre objectif. Rappelons-nous toujours que c’est grâce au dialogue que nous 

sommes arrivés ici. Un futur où on peut se rendre de la nouvelle Place d’Aylmer au Pôle de la relève en tramway n’est 

peut-être pas si loin. 

Maude Marquis-Bissonette
Mairesse de Gatineau

�§
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1.1 Introduction

�§�¡	 Le secteur du Vieux-Aylmer constitue un territoire stratégique pour l’ouest 

de Gatineau. Il regroupe les principales institutions culturelles, récréo-

�ç�â�è�å�Ü�æ�ç�Ü�ä�è�Ø�æ���Ø�ç���Ö�â�à�à�Ø�å�Ö�Ü�Ô�ß�Ø�æ���×�Ø���ß�à�â�è�Ø�æ�ç���×�Ø���ß�Ô���é�Ü�ß�ß�Ø�Ÿ���ç�â�è�ç���Ø�á���Õ�;�á�;���Ö�Ü�Ô�á�ç���×�à�è�á��

patrimoine bâti exceptionnel et d’une localisation enviable en bordure de 

la rivière des Outaouais. À la fois historique et dynamique, ce secteur est 

�ß�à�â�Õ�Ý�Ø�ç���×�à�è�á���æ�Ø�á�ç�Ü�à�Ø�á�ç���×�à�Ô�ã�ã�Ô�å�ç�Ø�á�Ô�á�Ö�Ø���×�Ø���ß�Ô���ã�â�ã�è�ß�Ô�ç�Ü�â�á���ß�â�Ö�Ô�ß�Ø���Ø�ç���Õ�;�á�;���Ö�Ü�Ø��

d’une attractivité régionale. 

�¨�¡	 �¿�à�Ô�×�â�ã�ç�Ü�â�á�� �×�è�� �Ã�ß�Ô�á�� �×�à�è�å�Õ�Ô�á�Ü�æ�à�Ø�� �¨�¦�£� �¥�£�¥�£�� �›�Ã�È�œ�Ÿ�� �Ø�á�� �Ö�â�Û�;�å�Ø�á�Ö�Ø�� �Ô�é�Ø�Ö�� �ß�Ø��

�Æ�Ö�Û�;�à�Ô�� �×�à�Ô�à�;�á�Ô�Ú�Ø�à�Ø�á�ç�� �Ø�ç�� �×�Ø�� �×�;�é�Ø�ß�â�ã�ã�Ø�à�Ø�á�ç�� �å�;�é�Ü�æ�;�� �¥�£�¤�©� �¥�£�¨�£�� �›�Æ�´�·�œ�Ÿ��

�Ô�� �Ö�â�á���å�à�;�� �ß�à�Ü�à�ã�â�å�ç�Ô�á�Ö�Ø�� �×�è�� �É�Ü�Ø�è�ë� �´�ì�ß�à�Ø�å�� �Ö�â�à�à�Ø�� �á�â�ì�Ô�è�� �è�å�Õ�Ô�Ü�á�¡�� �Ã�F�ß�Ø��

tertiaire de la structure urbaine, il confère au secteur un premier niveau 

de priorité d’aménagement au plan d’urbanisme. À ce titre, le plan 

d’urbanisme prévoit la réalisation d’un plan particulier d’urbanisme (PPU) 

pour ce secteur, dans le but d’assurer un rôle de leadership en matière 

de mise en valeur et de développement de certaines parties du territoire. 

�¶�Ø�� �Ã�Ã�È�� �ã�å�;�é�â�Ü�ç�� �á�â�ç�Ô�à�à�Ø�á�ç�� �è�á�Ø�� �×�Ø�á�æ�Ü���Ö�Ô�ç�Ü�â�á�� �Ø�ç�� �è�á�Ø�� �×�Ü�é�Ø�å�æ�Ü���Ö�Ô�ç�Ü�â�á�� �×�Ø�æ��

�ç�ì�ã�â�ß�â�Ú�Ü�Ø�æ�� �å�;�æ�Ü�×�Ø�á�ç�Ü�Ø�ß�ß�Ø�æ�Ÿ�� �Ô���á�� �×�Ø�� �à�Ü�Ø�è�ë�� �å�;�ã�â�á�×�å�Ø�� �Ô�è�ë�� �Õ�Ø�æ�â�Ü�á�æ�� �é�Ô�å�Ü�;�æ�� �×�Ø�æ��

ménages et de promouvoir la mixité sociale. 

6.	 D’autre part, plusieurs éléments appuient la pertinence d’un PPU pour le 

�æ�Ø�Ö�ç�Ø�è�å �­���ß�Ô���ã�å�Ø�æ�æ�Ü�â�á���ß�Ü�;�Ø���Ô�è���×�;�é�Ø�ß�â�ã�ã�Ø�à�Ø�á�ç���Ü�à�à�â�Õ�Ü�ß�Ü�Ø�å���Ø�ç���ß�Ô���Ö�å�Ü�æ�Ø���×�Ø���ß�à�Û�Ô�Õ�Ü�  

�ç�Ô�ç�Ü�â�á�Ÿ���ß�Ø���æ�Ü�ç�Ø���ã�Ô�ç�å�Ü�à�â�á�Ü�Ô�ß���Ö�Ü�ç�;���×�è���É�Ü�Ø�è�ë� �´�ì�ß�à�Ø�å�Ÿ���ß�Ø�æ���×�Ü�Ù���Ö�è�ß�ç�;�æ���;�Ö�â�á�â�à�Ü�ä�è�Ø�æ��

du commerce de détail, la présence de plusieurs centres commerciaux et 

la concurrence d’autres secteurs dans l’ouest de la ville.  À cela s’ajoute le 

projet de tramway Gatineau-Ottawa, dont l’une des antennes projetées 

traverse le secteur et aura un impact considérable tant en matière de 

mobilité que de développement urbain. Ces enjeux nécessitent une 

�ã�ß�Ô�á�Ü���Ö�Ô�ç�Ü�â�á���æ�ç�å�è�Ö�ç�è�å�;�Ø���Ø�ç���Ü�á�ç�;�Ú�å�;�Ø���Ô���á���×�à�;�é�Ü�ç�Ø�å���è�á���×�;�é�Ø�ß�â�ã�ã�Ø�à�Ø�á�ç���è�å�Õ�Ô�Ü�á��

à la pièce. Le PPU permettra à la Ville de déployer les outils assurant un 

meilleur soutien de son développement cohérent.

7.	 �¿�à�Ø�ë�Ø�å�Ö�Ü�Ö�Ø���×�Ø���ã�ß�Ô�á�Ü���Ö�Ô�ç�Ü�â�á���æ�à�Ô�ã�ã�è�Ü�Ø���æ�è�å���è�á���×�Ü�Ô�Ú�á�â�æ�ç�Ü�Ö���ç�Ø�å�å�Ü�ç�â�å�Ü�Ô�ß���ã�Ô�å�ç�Ü�Ö�Ü�ã�Ô�ç�Ü�Ù��

�å�;�Ô�ß�Ü�æ�;�� �Ø�á�� �¥�£�¥�¥� �¥�£�¥�¦�¡�� �¶�Ø�ß�è�Ü� �Ö�Ü�� �à�Ø�ç�� �Ø�á�� �;�é�Ü�×�Ø�á�Ö�Ø�� �ß�Ø�æ�� �ã�å�Ü�á�Ö�Ü�ã�Ô�è�ë�� �×�;���æ�� �2��

�å�Ø�ß�Ø�é�Ø�å �­�� �ß�Ô�� �ã�å�â�ç�Ø�Ö�ç�Ü�â�á�� �Ø�ç�� �ß�Ô�� �à�Ü�æ�Ø�� �Ø�á�� �é�Ô�ß�Ø�è�å�� �×�è�� �ã�Ô�ç�å�Ü�à�â�Ü�á�Ø�Ÿ�� �ß�à�Ü�á�æ�Ø�å�ç�Ü�â�á�� �Ø�ç��

l’harmonisation des nouvelles constructions avec les caractéristiques 

des bâtiments historiques environnants, la minéralisation et les ilots de 

chaleur dans le secteur des centres commerciaux, la qualité et le maillage 

�×�Ø�æ���Ô�à�;�á�Ô�Ú�Ø�à�Ø�á�ç�æ���ã�Ü�;�ç�â�á�á�Ü�Ø�å�æ���Ø�ç���Ö�ì�Ö�ß�Ô�Õ�ß�Ø�æ���2���Õ�â�á�Ü���Ø�å���Ø�ç���2���Ö�â�à�ã�ß�;�ç�Ø�å�Ÿ���ß�Ø��

renforcement et la pérennité des vocations culturelle et commerciale, etc. 

Le PPU s’appuie également sur différentes politiques municipales ainsi 

�ä�è�Ø�� �æ�è�å�� �×�Ø�æ�� �;�ç�è�×�Ø�æ�� �Ø�ç�� �å�Ø�é�è�Ø�æ�� �×�Ø�� �ß�Ü�ç�ç�;�å�Ô�ç�è�å�Ø�� �å�;�Ô�ß�Ü�æ�;�Ø�æ�� �Ø�á�� �ã�Ô�å�Ô�ß�ß�:�ß�Ø �­�� �å�Ø�ß�Ø�é�;��

de circulation et de stationnement, étude de mobilité, étude de marché 

immobilier, mesures d’adaptation et de résilience aux changements 

climatiques, grandes tendances immobilières, etc.

8.	 �¸�á���å�;�ã�â�á�æ�Ø�Ÿ���ß�Ø���Ã�Ã�È���ã�å�â�ã�â�æ�Ø���è�á�Ø���é�Ü�æ�Ü�â�á���×�Ø���×�;�é�Ø�ß�â�ã�ã�Ø�à�Ø�á�ç���2���ß�à�Û�â�å�Ü�í�â�á �¥�£�§�¤�Ÿ��

structurée autour de la rue Principale comme axe de développement, 
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comme c’était le cas historiquement. Cela permettra de créer une 

synergie entre le quartier historique et un redéveloppement urbain dans 

sa partie est. La vision mise sur les qualités existantes du secteur telles 

que son patrimoine bâti, sa vocation culturelle et récréotouristique 

établie, son animation urbaine et le sentiment d’appartenance de sa 

population. Cette vision vise également à intégrer les meilleures pratiques 

d’aménagement d’aires TOD 1 en articulant la transformation urbaine 

autour du projet de tramway pour en faire un nouveau quartier mixe, 

dense, vert et dynamique, en complémentarité et dans la continuité du 

quartier historique.

9.	 À travers des projets structurants et des moyens de mise en œuvre 

novateurs, ce PPU vise à consolider le rôle du Vieux-Aylmer comme milieu 

de vie complet et destination régionale. 

�¤��	 ���Ç�Â�· �›�ý �ç�å�Ô�á�æ�Ü�ç� �â�å�Ü�Ø�á�ç�Ø�× �×�Ø�é�Ø�ß�â�ã�à�Ø�á�ç �
 �â�è �í�â�á�Ø �Ô�ë�;�Ø �æ�è�å �ß�Ø �ç�å�Ô�á�æ�ã�â�å�ç �Ø�á �Ö�â�à�à�è�á�œ �æ�Ü�Ú�á�Ü���Ø �è�á�Ø �Ô�ã�ã�å�â�Ö�Û�Ø �×�Ø �ã�ß�Ô�á�Ü���Ö�Ô�ç�Ü�â�á �è�å�Õ�Ô�Ü�á�Ø 
�é�Ü�æ�Ô�á�ç �2 �Ô�å�ç�Ü�Ö�è�ß�Ø�å �ß�à�è�å�Õ�Ô�á�Ü�æ�Ô�ç�Ü�â�á �2 �×�Ü�æ�ç�Ô�á�Ö�Ø �×�Ø �à�Ô�å�Ö�Û�Ø �×�à�è�á �ç�å�Ô�á�æ�ã�â�å�ç �Ø�á �Ö�â�à�à�è�á �æ�ç�å�è�Ö�ç�è�å�Ô�á�ç�¡ �È�á�Ø �Ô�Ü�å�Ø �Ç�Â�· �Ö�â�å�å�Ø�æ�ã�â�á�×�Ÿ �Ô�Ü�á�æ�Ü�Ÿ 
au territoire situé à une distance des quelques centaines de mètres autour d’une station ou d’un terminus offrant une desserte 
�Ù�å�;�ä�è�Ø�á�ç�Ø �Ø�ç �Ù�â�å�à�Ô�á�ç �è�á �ä�è�Ô�å�ç�Ü�Ø�å �Ö�â�à�ã�ß�Ø�ç �ä�è�Ü �Ö�â�à�ã�å�Ø�á�× �×�Ø�æ �ß�â�Ú�Ø�à�Ø�á�ç�æ �×�Ø �×�Ø�á�æ�Ü�ç�; �à�â�×�;�å�;�Ø �Ø�ç �;�ß�Ø�é�;�Ø�Ÿ �×�Ø�æ �;�ä�è�Ü�ã�Ø�à�Ø�á�ç�æ 
�ã�è�Õ�ß�Ü�Ö�æ�Ÿ �×�Ø�æ �Ø�à�ã�ß�â�Ü�æ�Ÿ �×�Ø�æ �Ö�â�à�à�Ø�å�Ö�Ø�æ �×�Ø �×�;�ç�Ô�Ü�ß �Ø�ç �×�Ø�æ �æ�Ø�å�é�Ü�Ö�Ø�æ�¡
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a.  CONTEXTE RÉGIONAL

�¤�£�¡	 �¼�×�Ø�á�ç�Ü���;���Ö�â�à�à�Ø���ã�F�ß�Ø���ç�Ø�å�ç�Ü�Ô�Ü�å�Ø���Ø�ç���Ö�Ô�å�Ô�Ö�ç�;�å�Ü�æ�;���Ö�â�à�à�Ø���ß�à�è�á���×�Ø�æ���×�Ø�è�ë���á�â�ì�Ô�è�ë��

�è�å�Õ�Ô�Ü�á�æ�� �×�Ø�� �ß�Ô�� �é�Ü�ß�ß�Ø�� �×�Ô�á�æ�� �ß�Ô�� �ã�ß�Ô�á�Ü���Ö�Ô�ç�Ü�â�á�� �å�;�Ú�Ü�â�á�Ô�ß�Ø�� �›�Æ�´�·�œ�� �Ø�ç�� �ß�â�Ö�Ô�ß�Ø�� �›�Ã�È�œ�Ÿ�� �ß�Ø��

secteur d’Aylmer contribue grandement à l’attractivité touristique de la 

ville de Gatineau, notamment par son patrimoine, le dynamisme de sa rue 

Principale et ses activités de plein air qui en font une destination culturelle 

et récréative de portée régionale. 

b.  CONTEXTE LOCAL

11.	 Le secteur à l’étude est situé à l’extrémité ouest de la ville de Gatineau, 

aux abords de la rivière des Outaouais qui constitue la frontière entre le 

�Ä�è�;�Õ�Ø�Ö�� �Ø�ç�� �ß�à�Â�á�ç�Ô�å�Ü�â�¡�� �¿�Ø�� �ç�Ø�å�å�Ü�ç�â�Ü�å�Ø�� �×�à�;�ç�è�×�Ø�Ÿ�� �×�à�è�á�Ø�� �æ�è�ã�Ø�å���Ö�Ü�Ø�� �×�Ø�� �¥�Ÿ�¤�©�� �Þ�à2, se 

concentre autour de la rue Principale et du chemin d’Aylmer. De façon 

plus précise, il est généralement délimité par le parc des Cèdres à l’ouest, 

le parc Paul-Pelletier à l’est, la rue North et le chemin Eardley au nord et le 

boulevard de Lucerne au sud.

12.	 À l’intérieur de ces limites, le territoire d’étude est essentiellement divisé en 

�×�Ø�è�ë���æ�â�è�æ� �æ�Ø�Ö�ç�Ø�è�å�æ�Ÿ���2���æ�Ô�é�â�Ü�å �­

•	 Le secteur ouest, composé des ensembles historiques et des quartiers 
résidentiels environnants  ;

•	 Le secteur est, composé des grands centres commerciaux et des 
ensembles d’habitation plus denses.

�Ã�ß�Ô�á �¤�¡ �¿�â�Ö�Ô�ß�Ü�æ�Ô�ç�Ü�â�á �×�è �Ã�Ã�È �×�è �É�Ü�Ø�è�ë� �´�ì�ß�à�Ø�å

1.2 Territoire de 
�ã�ß�Ô�á�Ü���Ö�Ô�ç�Ü�â�á
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�����ß�à�:�å�Ø���ã�å�;�Ö�â�ß�â�à�Õ�Ü�Ø�á�á�Ø �­���è�á�Ø��
voie de communication

13.	 Avant l’arrivée des Européens, les 
peuples autochtones, principalement 
les Anishinabés, utilisent les abords 
du lac Deschênes comme zone de 
passage stratégique. 

�¤�§�¡	 Trois courts portages permettent de 
contourner les rapides de la rivière 
des Outaouais, facilitant les échanges 
et les déplacements. Ces sentiers 
sont plus tard empruntés par les 
explorateurs français, missionnaires 
et coureurs des bois, inscrivant ce 
territoire dans les premiers réseaux de 
communication eurocanadiens. 

�¿�Ø�æ���×�;�Õ�è�ç�æ���×�à�è�á���é�Ü�ß�ß�Ô�Ú�Ø��
portuaire

�¤�¨�¡	 Avec l’arrivée des colons, une route, 
connue aujourd’hui comme le 
chemin d’Aylmer, est construite sur les 
�Ô�á�Ö�Ü�Ø�á�æ�� �ã�â�å�ç�Ô�Ú�Ø�æ�� �Ô���á�� �×�Ø�� �Ö�â�á�ç�â�è�å�á�Ø�å��
les rapides Deschênes. À l’ouest de 
cette route, là où les bateaux partent 
vers le Pontiac, le village se développe 
autour de Symmes’ Landing, établi 
en 1831 par Charles Symmes, neveu 
de Philemon Wright, fondateur de 
Wrightown (maintenant l’ile de Hull). 
Ce point de convergence stimule 
la croissance du hameau avec des 
auberges, des commerces et des 
chantiers maritimes. Incorporée 
�Ø�á�� �¤�«�§�¥�Ÿ�� �ß�Ô�� �à�è�á�Ü�Ö�Ü�ã�Ô�ß�Ü�ç�;�� �×�Ø�é�Ü�Ø�á�ç�� �è�á��
centre administratif et commercial, 
notamment grâce à la création d’une 
cour de district.

�È�á���ß�Ü�Ø�è���×�Ø���é�Ü�ß�ß�;�Ú�Ü�Ô�ç�è�å�Ø��
recherché

16.	 L’introduction du chemin de fer 
�Ã�â�á�ç�Ü�Ô�Ö�� �Ô�á�×�� �Ã�Ô�Ö�Ü���Ö�� �½�è�á�Ö�ç�Ü�â�á�� �Ø�á�� �¤�«�ª�¬��
réduit l’importance du transport 
���è�é�Ü�Ô�ß�Ÿ���à�Ô�Ü�æ���â�è�é�å�Ø���ß�Ô���é�â�Ü�Ø���2���è�á���á�â�è�é�Ø�ß��
essor économique. Aylmer devient 
un lieu de villégiature privilégié pour 
les classes aisées de Hull et Ottawa 
qui y construisent des résidences 
élégantes le long de la rue Principale 
et des voies adjacentes. 

17.	 La ville offre des activités récréatives 
telles que le parc d’attractions 
�Ä�è�Ø�Ø�á�à�æ�� �Ã�Ô�å�Þ�Ÿ�� �Ù�å�;�ä�è�Ø�á�ç�;�� �Ø�á�ç�å�Ø�� �¤�«�¬�©��
�Ø�ç�� �¤�¬�¥�£�Ÿ�� �Ø�ç�� �×�Ø�æ�� �Ü�á�Ù�å�Ô�æ�ç�å�è�Ö�ç�è�å�Ø�æ�� �×�Ø��
loisir qui attirent touristes et locaux 
transformant le quai en espace de 
détente.

1610-1800 1800-1850 1850-1930

1.3 Contexte  
historique

Mention de source : �µ�Ô�Ü�á�Õ�å�Ü�Ú�Ú�Ø�Ÿ �Ã�Û�Ü�ß�Ü�ã �½�â�Û�á�Ÿ �¤�«�¤�ª� �¤�«�«�¤ Mention de source : �¶�â�ß�ß�Ø�Ö�ç�Ü�â�á �É�Ø�á�Ø�ç�Ü�Ô �¶�å�Ô�ê�Ù�â�å�×Mention de source : �µ�Ü�Õ�ß�Ü�â�ç�Û�:�ä�è�Ø �Ø�ç �´�å�Ö�Û�Ü�é�Ø�æ �×�è �¶�Ô�á�Ô�×�Ô










































































































































































